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Resumo: O estudo visa a identificar e analisar formas de ler e aprender na coluna Histéria do
Brasil para Criancas (1948), da revista Vida Infantil. Trata-se de uma revista infantil que
circulou em territério brasileiro de 1947 a 1960. Busca-se analisar uma coluna de cunho
pedagdgico, de modo a se observar elementos discursivos para formar e instruir a crianca na
disciplina escolar de Historia do Brasil.

Sobre Vida Infantil: a revista que diverte, educa e instrui

O presente artigo, derivado da minha pesquisa de mestrado, visa analisar a coluna Historia
do Brasil para Criangas componente da revista Vida Infantil. A revista é adotada como objeto e
fonte de pesquisa tanto para este trabalho quanto para a dissertacdo em curso. Salienta-se, assim,
que esta pesquisa se situa em areas fronteiricas de estudo, focalizando a Historia da Educacdo e a
Histdria da Leitura, buscando compreender a dimensao educativa e instrutiva do impresso.

Vida Infantil circulou no Brasil entre 1947 e 1960 e foi editada pela Sociedade Gréfica
Vida Doméstica Ltda. De novembro de 1947 a junho de 1951, a revista circulava com uma
periodicidade mensal; j& a partir de julho de 1951 passou a ser quinzenal. A editora tinha sede
no Distrito Federal e era igualmente responsavel pela edicdo das revistas Vida Doméstica?
(1920 — 1963) e Vida Juvenil® (1949 — 1959).

Vida Infantil buscava se consolidar como uma revista de amplitude no mercado, visto que
investia em trés areas de possiveis interesses para seu publico consumidor em potencial, isto €,
as criangas: o entretenimento, o educativo e o instrutivo. O lema da revista, inclusive, registrava
que a revista visava Divertir, Educar e Instruir, subtitulo adotado pela revista a partir de
dezembro de 1948. O entretenimento e a diversdo ficavam a cargo das Historias em Quadrinhos
e das piadas; a educacdo se dava a partir de historias de cunho moral, em especial, contos e
algumas Historias em Quadrinhos; e a instrucdo podia ser identificada em algumas colunas,
como, por exemplo, em Historia do Brasil para criangas.

Desse modo, Bakhtin (2014) contribui para as analises, uma vez que pde luz ao “fendmeno
social da interagdo verbal, realizada através da enuncia¢do ou das enuncia¢des” (p. 127), cujo
suporte, nesta pesquisa, se da por uma revista. O autor argumenta que essa interacéo ndo perpassa
apenas 0 ambito da comunicacdo em voz alta, mas por todas as formas de comunicacdo humana,
inclusive por meio do impresso. Assim, 0 impresso em destaque neste artigo é considerado um
elemento da comunicagdo verbal, sendo “objeto de discussodes ativas” (p. 127) entre autor e leitor.
Amplio a discussao trazendo o que Chartier (2011) trata da qualidade dos leitores: o ideal e o real.
A interacdo entre autor e leitor, possibilitada através do impresso, implica, entdo, numa tenséao entre

1 Membro de Grupo de Pesquisa Infancia, Juventude, Leitura, Escrita e Educacdo — GRUPEEL
(FAPERJ/CNPQ/UERJ), <http://grupeel-uerj.blogspot.com.br>, sob orienta¢do da Prof* Dr* Marcia Cabral da
Silva (UERJ), na condicéo de bolsista de mestrado (CNPq). E-mail: marianaepss@gmail.com.

2 Vida Doméstica foi uma revista brasileira que circulou mensal (posteriormente, quinzenal e semanalmente), cuja
sede se localizava no Rio de Janeiro e era voltada para o publico feminino. Circulou no pais entre 1920 e 1963.
Mais informacdes, conferir em SANTOS, Liana Pereira Borba dos. Mulheres e revistas: a dimensdo educativa dos
periddicos femininos Jornal das Mocas, Querida e Vida Doméstica nos anos 1950. Dissertacdo de mestrado em
educacdo. Rio de Janeiro: Universidade do Estado do Rio de Janeiro, 2011.

3 Vida Juvenil carece de pesquisas. E possivel afirmar, porém, que era editada pela Sociedade Gréafica Vida
Domeéstica, circulou mensalmente entre 1949 e 1959 e era voltada para adolescentes e jovens de ambos 0s sexos.
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esses dois elementos, visto que o autor direciona seu discurso para determinado leitor (leitor ideal,
segundo Chartier, 2011) e, em verdade, quem o consome € o leitor real, o qual compreende,
interpreta e interage com a obra de acordo com a sua realidade, suas préticas sociais e culturais e
sua forma de constituir o sentido de um texto (Chartier, 2011).

Por fim, nos limites deste trabalho, serdo privilegiadas trés edi¢Ges da coluna Historia do
Brasil para Criancas durante o ano de 1948: as edi¢6es de nimero 3, 9 e 14, relativas aos meses
de janeiro, julho e dezembro, respectivamente. A coluna, assinada pelo Professor Carlos
Marinho de Paula Barros, buscava narrar determinados eventos da Histdria do Brasil e a cada
publicacdo era trazido um desses eventos, 0s quais eram contados, ao longo do periodo de
duragdo da revista, de maneira cronologicamente linear, em uma espécie de “linha do tempo”.

Sobre ensinar e aprender a Histdéria do Brasil para Criancas

A primeira edig¢do analisada, de janeiro de 1948, se intitulava “Os habitantes da terra”. Como
é possivel inferir pelo titulo, o texto tratava dos indios habitantes da terra supostamente descoberta
pelos portugueses. O texto conta que no momento de chegada dos navios de Pedro Alvares Cabral
os navegantes portugueses “foram recebidos por homens de outra raga € com outros costumes”, 0s
quais sdo apresentados como indios. Carlos Marinho de Paula Barros os descreve da seguinte
maneira: “eram de cor amarelo avermelhado ou cor de cobre, tinham pouca barba, ndo usavam
roupas e viviam pelos campos e matos. Comiam peixes e outros animais, frutas e farinha e, por
serem muito atrasados, eram, principalmente, guerreiros”. A descrigao atribuida aos indios no que
concernia a aparéncia, aos habitos alimentares e ao local de convivio parece reduzi-los e concentra-
los em apenas uma forma de ser, viver e se alimentar, como se se pudesse homogeneizar todas as
tribos indigenas da regido. Além disso, a afirmacdo do professor de que eram “muito atrasados” e
“guerreiros” também apresenta problemas, uma vez que tais conceitos sdo reduzidos e
preconceituosos, em especial, o que se compreendia por “atrasado”. Nota-se, assim, um discurso
reduzido e ideologicamente comprometido, sob a 6tica do colonizador.

O autor cita algumas das “descobertas” e praticas indigenas que ainda existiam a época
de escrita do texto, tais como o consumo do guarand, planta bastante conhecida pelos indios,
segundo o autor, a descoberta e 0 uso da borracha e o consumo da mandioca, material utilizado
na producdo de farinhas e da tapioca. A explicacdo é valida para mostrar ao publico leitor do
que é feito certos alimentos que poderiam ser consumidos por eles mesmos, salientando a
historia desses alimentos.

Pondera-se, também, que “os portugueses aprenderam varias coisas com os indios”, como
“fabricar jangadas, canoas e cestas”. Omitem-Se 0S processos de colonizacdo que ocorreram, com
frequéncia, por meio da forca fisica e as disputas de ordem material e simbolica. Além daquilo que
0s “portugueses aprenderam com os indios”, o autor também apresenta o que os indios aprenderam
— e gostaram — com os portugueses. Segundo ele, “os indios dangavam muito bem e, depois, quando
conheceram a musica dos portugueses, ficaram encantados com ela”. Mais uma vez, percebe-se o
tom de leveza e harmonia atribuida a relacdo entre portugueses e indios.

O ultimo paragrafo, enfim, anunciava o que seria contado no numero seguinte. Observe:

No préximo nimero contaremos a historia interessantissima de um portugués
que, caindo prisioneiro desses indios ferozes, conseguiu se livrar pregando-
Ihes um susto e acabou casando com a filha do tuxaua — como naquelas lindas
histérias do tempo das fadas.
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Como se infere, a ideia de “indios ferozes” e de portugueses como Vitimas permanece na
edi¢do subsequente, mas, além disso, apresenta uma histéria de amor, “como naquelas lindas
historias do tempo das fadas”, historias que faziam parte de grande nimero dos leitores de Vida
Infantil. Tratava-se, assim, de uma estratégia de propaganda para tentar fidelizar o publico e
incentivar os leitores a consumirem a revista no més seguinte, estratégia observada em outras

edi¢cdes, como veremos.

h

HISTORIA DO @Igﬁ‘g‘lz J A

“No dia em que os navios de Pedro
Alvares Cabral chegaram aqui &
nossa Terra, conforme dissemos, 0s
portuguéses foram recebidos por
homens de outra raca e com outros
costumes,

. .Esses homens, muito diferéntes
déles, ficaram conhecidos com o no-
me-geral de indios.

do gu cér de cobre, tinham pouca
barba, ndo usavam roupas e viviam
pefos campos = matos Comiam pei-’
Xes e outros animais, frutas e fari-
nha e, por serem muito atrasados;

eram, principalmente, guerreiros. /f

6cas formava a “Taba', que era.
em forma circular. A reunido de va-
rias tabos formava a "Tribu®
Essas tribus, governadas por um
chefe, o “tuixaua” ou f‘tuxéuo", ti-
nham ainda o pai€ ou pagé, espécie

pagé quem contava a histéria da tri-
bu, curave os doentes e aconselhava
os chefes sébre a paz ou a guerra.
Os indios ndo sobiom trabalhar
os metais, por isso, as armas ,que
usavam, eram de madeira, como.o
tacape e a tangapema, 0 arco quex
chamavem de uirapara € as flexas
—ui. Us/ m também a langa (mu-
rucd) ., Aa?leexas tinham pontas’agu-
~das de madeira, de osso’e até de las-
cas de pedras. e
'* Empregavam, também a zaraba-
~tana, canudo de madeira comprido,
no qual colocavam pequenas flexas
envenenadas./ ¢
Depois, soprando com férga nesse

eram sé armas que os-indios fabri-

cavam' Faziam objetos de palha, de !

barro, alguns instrumentos de som,
_como boré, a intibia, 6 maracé e ol

rités” Os indios conheciam as pro-
_priedades de muitas plantas e arvo-
—res. Uma dessas plantas é o guarand

= 0S HABITANTES DA TERRA \‘\[\\

Pelo Proféssor"G. PAULA BARROS
¢

Erom de cér amarelo-avermelha- *

As suas casas, de palha, chama-///
vam-se “6cas”. A reunido de varias |

de padre, feiticeiro e médico. Era o 2

tubo, a flexa era lancada co-ar e |
atingia uma boa distéancia. Mas néo |

trocano, faziam canoas —'ubas’e’iga-—""Tivrar pregando-lhes umsusto e aca-

Imagem 1: Coluna Histéria do Brasil para Criancas (jan. 1948). Fonte: Depositario FBN

CRIANCAS)

do qual se fazem as bebidas que to-
dos no Brasil conhecem. \
Das suas descobertas, a borraqha
\ foi importantissima, porém, a planta
\mais util a éles foi a mandiota da
qual faziam varias farinhos. Dentre
essas,a topioca,que, ainda ho|e‘,os
wbruosileiros e outros povos, comem..
Da| mandioca fabricavam a fari-

\

nha bronca ou surui, a foririha
daguo) a tapioca; tiravam opolvnl}}g,
\ o arubé e uma bebida muito apre- \

ciada por éles, o cauim. Tiravam S
- também um molho que ainda se usa
muito no Norte — o tucupi.

YA Y

" Os, portuguéses aprenderam vd-
rias cousas cond os indios — fabricar
jangadas, fazet certas canoas, cgs-
tos para pescar -=-""cacuris’ —e o co-
nhecimento de grande numefo de
plantas boas para curar, outras em-
pregadas na.industria,como o timbé|
e ainda outtas para perfumes como|
a periperiéca, o curembé, a maca-|

. <aporanga, a.casca preciosae o Péu
“—rosa. N \
~As principais tribus de indios‘que

os portuguéses encontraram for|om \
os tupis, os guaranis e os tapuias; A \ 4
Iingua ‘que falavam chamou-se lin-|
gua-geral. Tinham a nocdo de Deus/ 4
e G
&

que, em certas tribus, era Tupd. Jul-
gavam que o sol — coaraci — e a Iug,
Z iaci + féssem divindades.

\_'Os indios dansavam muito bem e,

depois, quando conhecé‘r\om a md-
sica dos | portuguéses, ficaram en-

cantados com ela. A réligiGo de alt— EE

‘gumas- tribus ensinava. que deviam

/ comer os prisioneiros, de guerra ¢
ésses indios, assim tao ferozes, cha: |

mamos de antropéfagoes. Essa pala-
vra quer dizer —-que.comem carne
humana. \ Z
No préximo Alimero cofitaremos
a histéria interessantissima de um !
portugués que, caindo prisioneirc /|
_désses indios ferozes, conseguiu se

bou casando c6m a filha do tuxaua
— como naquelas lindas histérias do
tempo das fadas. S N

O segundo exemplar de Vida Infantil analisado neste trabalho é o do més de julho de
1948. Nesta edi¢do, a coluna tratou do “Evangelho nas Selvas”, titulo tirado do poema de Luiz
Nicolau Fagundes Varela, segundo aponta Paula Barros. O texto trata da catequese e do
processo de evangeliza¢ao dos indios. Sobre isso, Paula Barros afirma que “catequizar (...) quer

dizer: ensinar, instruir e, principalmente, convencer, sobre as coisas da religiao”.
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LH/-STOR/A 0GR A 6{':3_] /\ 1

“EVANGELHO
NAS :
SELVAS”

Pelo Prof. C. PAULA BAR OS

VANGELHO nas selvas é o titu

lo de um belo poema d \qu%
X \r, Vejam vocés, cf‘{cchxs‘ ‘que coisq

Nicolau Fagundés Varela.

Nesse poema, ‘o grande pobta
mostra como o Padre José i<
chieta, o Apésiolo da América, e
aquéles outros jesuitas qué\ vieram _
, com Thomé de Souzu cuteq\uz‘
os indios.

Catequizar — meus: nmlgméhos

sas da‘religiGo.
Légo dque chegmum

(os jésuitas) — organizaram Mma
escola-Escola de ticosticon, sefn{la-
pxs sem cademos més 1o, xmpor
tahte que)dté hoje_se fala- muuo ct
réspeito dela porque foi o prini lo
4e Iodas)us nossas grandes escol
,.nuversldcdes. .1
A primeirq coisa que os )est
izeram f i aprender ‘aAmgua, & 'S-
-

>s-indids.

igto é, perto do mur Essa lingua/.co--
n{xemda por “«liAgua geral», era o
Tupl-Gnarm:li \Mas os indios, tam-
bém ﬁprende;amlogo a lingua por-
tuguescx e, tudo isso, foi maravilhoso.
Dépois os jesuitas ensinaram aos
selvagens a histéria de Jesus Cristo
e a sua doutrina ou evangelho. En-
sinaram mais: a rezar, a ler, a con-
tar, a cantar e outras coisas.

Vendo que os selvagens eram lou-
cos por musica, os padres organiza-
ram orquestras para agrada-los e
lcztrm los & igreja e & civilizacdo. Foi
|assim que o Padre Manoel de Pai-
va conseguiu a amizade de Tubira

ia,Vos
padtes’da Compcmhm. e Iésus | M

moravam ng lx‘tord'l &~

Tubira era um tuichdua terrivel,
inimigo dos portuguéses, mas tinhg
umq grande alma de artista. No dia
em\que ouviu tocar a orquesuq do
Padre Manoel de Paiva)indo quig
mais saber do materficoy’ amiciss,.
mo dos brancos prestou Muitos

\ bons servicos & cf tequese

muravxlhosu é a musical,

- ~Mas tudo isso-os padre& ‘da Com-

pa&nhxa de Jesus (os jesuitas) conse-
b\ﬁrqm com sacrificids ,extrcxordma
nos Os indios, eram “destonhcxdos
& tinhiim razdes paraﬂsso s brag g
5 %‘esde o prmc1pxo da coloniza-

aviam sido mdus ?cxra éles,
}tomahdo lhes asiterras e \Procuran-
{ d6 ésdmwza los.|S6 os je& uitas. fo-
\mm (bbns, seus s amigos e defehsores,

os-désses pc pudres trabalharam
e lo:Janxos primeiros pmlebsores e
educudo es no Brasil, mas,iq"Padre
Anchi ta e o P lire Manqel a No-
bregcx, dlSSO fiz am ob‘ras for-
mld els

@m 25 del]cmelro de 1554 fun-
d

dude.de Sao Pault e em
nchleq aj dou a fundcxguo
-Rio de ]cx eno
Foiaindaéle quem leva&tou a
Santa Casa.da ster}cordm ‘desta
Cidadé e criou o prmie atro no
Brasill N :

Tends qprendxéoﬁnuxto bem alin-
gua _,Gerql ‘dos gentios, escreveu um
hvr? para o conhef:lmento dessct lin-
gua.-Chama-sé ésse Livro e Graméti-
ca da Ling-uq Bmﬁlxcﬁ»

Um belo dia, porém, bs iidios Ta-
méios revoltaram-se paralmatar to-
dos os portuguéses. Eniud o Padre
Anchieta foi Procurar os chefes da
revolucdo, e, aconteceu uma coisa
incrivel, ficou entre &les como pri-
sioneiro, como veremos nv-* dos
préximos nimeros, -

Imagem 2: Coluna Histéria do Brasil para Criangas (Jul/ 1948). Fonte: Depositario FBN

Ao longo do texto o autor trata da chegada dos padres da Companhia de Jesus (jesuitas)
no Brasil, com destaque para o trabalho realizado na Bahia. Escreve-se, entdo, sobre o fato de
terem sido “as primeiras escolas”, sendo destacadas as devidas proporcdes, e que, por isso, 0S
jesuitas foram considerados “os primeiros professores € educadores do Brasil”, com especial
destaque para os padres José de Anchieta e Manoel da Nobrega.

Ademais, Paula Barros trata sobre a questéo da lingua, explicando que:

A primeira coisa que os jesuitas fizeram foi aprender a lingua desses indios
gue moravam no litoral, isto é, perto do mar. Essa lingua, conhecida por
“lingua geral”, era o Tupi Guarani. Mas os indios também aprenderam logo a
lingua portuguesa e, tudo isso, foi maravilhoso.

O excerto de Paula Barros, bem didatico, mas com alguns comprometimentos
ideologicos, da a entender que a aprendizagem da lingua portuguesa por parte dos indios foi
“maravilhosa”, regular e sem resisténcias. Contudo, ao contrario da leveza inspirada por esse
paragrafo, o autor, trés paragrafos depois, ressalta que, na verdade, “os indios eram
desconfiados e tinham razdes para isso. Os brancos, desde o principio da colonizacdo, haviam
sido maus para eles, tomando-lhes as terras e procurando escraviza-los”. Nesse momento, ¢
possivel, finalmente, notar algum tipo de resisténcia indigena e alguns sentidos do amplo
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processo de colonizacdo: as mudancas culturais for¢adas, a apropriacéo das terras e 0 processo
de escravizagéo.

O ultimo paragrafo, da mesma maneira que a edicao de janeiro, finaliza indicando o que
sera abordado em uma das edi¢cBes seguintes, apresentando, igualmente, fragilidades no
discurso: “Um belo dia, porém, os indios Tamoios revoltaram-Se para matar todos os
portugueses. Entdo o Padre Anchieta foi procurar os chefes da revolucéo, e, aconteceu uma
coisa incrivel, ficou entre eles como prisioneiro, como veremos num dos proximos numeros”.
E possivel perceber o tom de convencimento do professor Paula Barros ao escrever tal
propaganda, pois visava deixar o publico instigado a saber o que aconteceria com o padre
Anchieta que houvera ficado “entre eles como prisioneiro”. A estratégia discursiva do autor ¢
interessante, uma vez que faz uso ndo s6 do discurso pedagdgico, como também do de
convencimento. Contudo, como indicado, ha algumas fragilidades, pois, além de representar,
mais uma vez, os indios como “maus” e “revoltados”, corroborando a ideia de serem “ferozes”
e “desconfiados”, coloca o portugués na condigdo de vitima.

A edicao de dezembro de 1948, finalmente, se intitula “Colonizacdo do Norte” e,
diferentemente das outras duas edi¢des analisadas, langca m&o de muitos nomes e datas, com
alta carga de informacdo. Outra diferenca, também, é o fato de o Ultimo paragrafo néo
propagandear a edi¢do subsequente, como veremos adiante.

O texto aborda, com mais énfase, o processo de colonizacdo brasileira, com especial
enfoque na atual regido nordeste, referida como norte na coluna. Dos nomes utilizados, Paula
Barros inicia com o de Iracema, personagem do livro “Iracema”, de José de Alencar, para
apresentar “um dos herois do romance, Martins Soares Moreno”, quem, ao longo do texto, ¢
citado novamente para tratar sobre a expedicdo empreendida pelos portugueses, dentre os quais
estd Moreno, para expulsar os franceses do Maranhdo. Além disso, Moreno € celebrado como
“o colonizador do Ceara”. Nota-se, assim, o teor do discurso de Paula Barros, de valorizar os
portugueses, sob uma otica tradicional, denominando-os “herois” e celebrando o0 ato de Moreno
ter sido, se ndo o unico, pelo menos o mais relevante colonizador do Ceara.

O texto aponta outros nomes, feitos e datas, como Daniel de La Toche (francés,
denominado Senhor de La Ravardiére), Jerénimo de Albuguerque, Diogo de Campos Moreno
(tio de Martins Soares Moreno) e Alexandre de Moura. Enfatiza-se o modo de “criagao” dos
estados hoje conhecidos como Maranh&o e Ceard, salientando, também, que Paraiba, Sergipe,
Alagoas e Rio Grande do Norte estavam em processo de colonizagéo.

O dltimo paragrafo traz um discurso muito mais pedagodgico do que “publicitario”, pois
apresenta o termo “Franca Equinoxial” (sic), que, o autor explica, “quer dizer Franga da Zona
do Equador”. Apds, Paula Barros pede que os leitores “pegam a professora que mostre (...) N0
mapa o Equador e a Zona Equinoxial” (sic).
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P/Erom 00 BRASIE) B\ @%?%&Q

COLONIZACAO DO NORTES

Pelo Prof. C. PAULA BARROS

i e f SRS
Mas tarde, meninos, quando vo-
cés estudarem literatura brasileira,

hao de conhecer «Iracema» um belo, *

romance de José de Alencar.

Iracema, diz éle, «era a virgem
dos labios de mel que tinha o ca-
belo mais negro do que a asa da
graund. . .»

Um dos heréis désse romance é
Martins Soares Moreno. E, o mais
interessante é que éle existiu, de
verdade, e foi o colonizador do
Ceara.

Tendo levantado uma fortaleza
junto & ponte -de Mucuripe, numa

das praias mais lindas do Brasil, -

. deu-lhe por padroeira Nossa Senho-
ra do Amparo Mas o povo sé cha-
mava o lugar de Fortaleza e ficou
assim até hoje e é a capital do Es-
tado.

E' preciso, entretanto, que vocés
saibam que por ésse tempo j& fora
iniciada a colonizagdo do Norte,

J& estava fundada a cidade Fili-
péa de Nossa Senhora das Neves,
atual cidade de Jodo Pessoa, capital
do Estado da Paraiba e j& estavam
sendo colonizados Sergipe, Alagéas
e Rio Grande do Norte.

* Em 1612, chegando ao Brasil ‘muis

tos franceses comandados por Da-

BRI Sy s A o T AL R
“de S. Luiz, capital do Estado do Ma-
- ranhdo.

A noticia da tomada do Mara-
nhéo pelos franceses {éz com que os *
portuguéses se preparassem para
expulsd-los. Entdo organizaram pa-
ra isso, uma grande expedigdo sob
o comando de Jerénimo de Albu-
querque, da qual tomaram parte -
Martins Soares Moreno, o tal guer-
reiro branco de Iracema, que fun-:
dou Fortaleza, e seu tio Diogo de
Campos Moreno. |

Depois veio auxilid-los Alexan-
dre de Moura que-assumiu o coman-
do em chefe dos portuguéses por ser
mais graduado, quer dizer, por ter
posto mais alto, mais galdes, do que
Jerénimo de Albuquerque.

Em 1615, La-Ravardiére, comple-
tamente derrotado, abandonou o
Maranhdo, e assim acabou o domi-
niodos franceses nessa terra brasi-
leira.

Vocés devem estar lembrados,
que os franceses deram & sua cold-

nia do Rio de Janeiro o nome de

Franca Antdrtica — isto é, Franga
do Sul. Pois bem, o Maranhéo éles
chamaram de Franga Equinoxial,
que quer dizer Franga da Zona do-
Equador, Pegam & professora que

niel de La Touche, Senhor de La Ra-
vazdiére, logo fundaram a cidade

mostre a vocés no mapa, o Equador,
e a.Zona Equinoxial. : &

Imagem 3: Coluna Histéria do Brasil para Criangas (Dez/ 1948). Fonte: Depositario FBN

A analise das trés edi¢Oes de Historia do Brasil para Criancas permitiu observar alguns
dos discursos lancados méo pelo responsavel pela coluna: Carlos Marinho de Paula Barros.
Esses discursos, ora pedagogicos, ora segundo estratégias retdéricas de convencimento,
permeiam as explicacdes realizadas acerca de alguns eventos que comp&em a Historia do Brasil.
Ademais, foi possivel observar fortes discursos do ponto de vista do colonizador portugués, o
que corrobora a ideia de que a base histdrica do autor versava sobre a historia tradicional, a qual
era construida por meio de grandes feitos, herois (apenas no masculino) e datas.

Consideracoes finais

A analise da coluna Histéria do Brasil para Criancas, assinada pelo professor Carlos
Marinho de Paula Barros, permitiu compreender, em partes, do que se tratava a coluna e como
se dava a sua organizacdo. Foi possivel observar, outrossim, os ‘“eventos historicos”
privilegiados e 0 modo como foram apresentados e descritos tais eventos.

Salientou-se, também, o espaco de destaque conferido a coluna na organizacéo da revista:
em todas as edicdes analisadas aquela se localizava na parte de trds da capa, ocupando nédo sé
um dos primeiros espacos da revista (que, em geral, era composta de 65 paginas), como também
podendo ser vista logo por quem abrisse o material. O artigo buscou, por fim, contribuir com
as discussdes nos ramos da Histdria da Educacdo e da Leitura, por meio da analise de uma
coluna componente de uma revista voltada para o leitor crianca intitulada Vida Infantil.
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